
I Rättsakter vilkas publicering är obligatorisk

Kommissionens förordning (EG) nr 1346/2004 av den 23 juli 2004 om fastställande av schablonvärden
vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

Kommissionens förordning (EG) nr 1347/2004 av den 23 juli 2004 om fastställande av i vilken
utsträckning de ansökningar kan godtas som lämnades in i juli 2004 om importlicens för vissa
mjölkprodukter inom ramen för vissa tullkvoter enligt förordning (EG) nr 2535/2001 . . . . . . . . . . . . . . 3

Kommissionens förordning (EG) nr 1348/2004 av den 23 juli 2004 om tillfälligt upphörande med
uppköp av smör i vissa medlemsstater . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

Kommissionens förordning (EG) nr 1349/2004 av den 23 juli 2004 om i vilken utsträckning ansök-
ningar om importlicenser inlämnade under juli 2004 för de tilläggskvoter för nötkött som föreskrivs i
förordning (EG) nr 1279/98 för Bulgarien och Rumänien kan godkännas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

Kommissionens förordning (EG) nr 1350/2004 av den 23 juli 2004 om fastställande av i vilken
utsträckning sådana ansökningar om importlicenser skall beviljas som lämnats in i enlighet med för-
ordning (EG) nr 1143/98 angående import av kor och kvigor av vissa bergraser . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Kommissionens förordning (EG) nr 1351/2004 av den 23 juli 2004 om utfärdande av importlicenser
för ris för ansökningar som inlämnats under de första tio arbetsdagarna i juli 2004 enligt förordning
(EG) nr 327/98 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Kommissionens förordning (EG) nr 1352/2004 av den 23 juli 2004 om fastställande av exportbidrag
för olivolja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

De rättsakter vilkas titlar är tryckta med fin stil är sådana rättsakter som har avseende på den löpande handläggningen av
jordbrukspolitiska frågor. De har normalt begränsad giltighetstid.

Beträffande alla övriga rättsakter gäller att titlarna är tryckta med fet stil och föregås av en asterisk.

ISSN 1725-2628

L 250

fyrtiosjunde årgången

24 juli 2004Lagstiftning

(Fortsättning på nästa sida.)

Europeiska unionens

officiella tidning

SV

Svensk utgåva

Innehållsförteckning

1



II Rättsakter vilkas publicering inte är obligatorisk

Kommissionen

2004/560/EG:

★ Kommissionens beslut av den 18 juni 2004 om upprättande av en förteckning över de områden
i Republiken Cypern som är stödberättigade enligt strukturfondernas mål 2 under perioden
2004‒2006 (delgivet med nr K(2004) 2123) (Endast den grekiska texten är giltig) . . . . . . . . . . . . . . . . 13

2004/561/EG:

★ Kommissionens beslut av den 16 juli 2004 om undantagande från gemenskapsfinansiering av
vissa utgifter som verkställts av medlemsstaterna inom ramen för garantisektionen vid Euro-
peiska utvecklings- och garantifonden för jordbruket (delgivet med nr K(2004) 2762) (Endast de
spanska, tyska, grekiska, engelska, franska, italienska, nederländska, portugisiska, finska och
svenska texterna är giltiga) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21

SV

Innehållsförteckning
(fortsättning)



I

(Rättsakter vilkas publicering är obligatorisk)

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1346/2004

av den 23 juli 2004

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och
grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillämpningsföreskrifter för im-
portordningen för frukt och grönsaker (1), särskilt artikel 4.1 i
denna, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 3223/94 anges som tillämpning av
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna för kommissionens fastställande av
schablonvärdena vid import från tredje land för de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den för-
ordningen.

(2) Vid tillämpningen av dessa kriterier bör schablonvärdena
vid import fastställas till de nivåer som anges i bilagan till
denna förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 4 i förordning
(EG) nr 3223/94 skall fastställas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 24 juli 2004.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2004.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk

SV24.7.2004 Europeiska unionens officiella tidning L 250/1

(1) EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).



BILAGA

till kommissionens förordning av den 23 juli 2004 om fastställande av schablonvärden vid import för bestäm-
ning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod för tredje land (1) Schablonvärde vid import

0702 00 00 096 42,5
999 42,5

0707 00 05 052 73,0
999 73,0

0709 90 70 052 74,2
999 74,2

0805 50 10 052 65,1
382 58,2
388 57,0
508 39,2
524 54,5
528 49,4
999 53,9

0806 10 10 052 156,6
220 117,9
616 105,2
624 130,4
800 116,7
999 125,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 82,8
400 110,3
404 127,3
508 79,1
512 89,7
524 56,0
528 80,1
720 80,8
804 88,7
999 88,3

0808 20 50 052 136,3
388 98,0
512 88,2
999 107,5

0809 10 00 052 183,0
092 189,7
094 69,5
999 147,4

0809 20 95 052 257,8
400 294,4
616 183,0
999 245,1

0809 30 10, 0809 30 90 052 152,0
999 152,0

0809 40 05 512 91,6
624 149,8
999 120,7

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11). Koden ”999”
betecknar ”övriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1347/2004

av den 23 juli 2004

om fastställande av i vilken utsträckning de ansökningar kan godtas som lämnades in i juli 2004 om
importlicens för vissa mjölkprodukter inom ramen för vissa tullkvoter enligt förordning (EG)

nr 2535/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den för mjölk och mjölkprodukter (1),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr
2535/2001 av den 14 december 2001 om tillämpningsföre-
skrifter för rådets förordning (EG) nr 1255/1999 när det gäller
ordningen för import av mjölk och mjölkprodukter och om
öppnande av tullkvoter (2), särskilt artikel 16.2 i denna, och

av följande skäl:

Ansökningar som har lämnats in under perioden 1–10 juli
2004 med avseende på vissa kvoter som anges i bilaga I till

förordning (EG) nr 2535/2001 avser för vissa produkter större
kvantiteter än de som är tillgängliga. Därför bör tilldelnings-
koefficienter fastställas för de kvantiteter som ansökningarna
gäller.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Vid tilldelningen av importlicenser för produkter enligt del I.A,
I.B, punkterna 5 och 6 samt delarna I.C, I.D, I.E, I.F, I.G och I.H
i bilaga I till förordning (EG) nr 2535/2001 och för vilka an-
sökan lämnats in under perioden 1–10 juli 2004 skall de koef-
ficienter tillämpas som anges i bilagan till den här förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 24 juli 2004.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2004.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk
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(1) EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Förordningen senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

(2) EGT L 341, 22.12.2001, s. 29. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 748/2004 (EUT L 118, 23.4.2004,
s. 3).



BILAGA I.A

Kvotnummer Tilldelningskoefficient

09.4590 1,0000

09.4599 1,0000

09.4591 —

09.4592 1,0000

09.4593 —

09.4594 1,0000

09.4595 0,0077

09.4596 1,0000

BILAGA IB

5. Produkter med ursprung i Rumänien

Kvotnummer Tilldelningskoefficient

09.4758 0,3598

6. Produkter med ursprung i Bulgarien

Kvotnummer Tilldelningskoefficient

09.4660 1,0000

09.4675 —

BILAGA I. C

Produkter med ursprung i AVS-länderna

Kvotnummer Tilldelningskoefficient

09.4026 —

09.4027 —

BILAG I.D

Produkter med ursprung i Turkiet

Kvotnummer Tilldelningskoefficient

09.4101 —
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BILAGA I.E

Produkter med ursprung i Sydafrika

Kvotnummer Tilldelningskoefficient

09.4151 1,0000

BILAGA I.F

Produkter med ursprung i Schweiz

Kvotnummer Tilldelningskoefficient

09.4155 1,0000

09.4156 1,0000

BILAGA I.G

Produkter med ursprung i Jordanien

Kvotnummer Tilldelningskoefficient

09.4159 —

BILAGA I.H

Produkter med ursprung i Norge

Kvotnummer Tilldelningskoefficient

09.4781 1,0000

09.4782 0,9517
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1348/2004

av den 23 juli 2004

om tillfälligt upphörande med uppköp av smör i vissa medlemsstater

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den för mjölk och mjölkprodukter (1),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr
2771/1999 av den 16 december 1999 om tillämpningsföre-
skrifter till rådets förordning (EG) nr 1255/1999 när det gäller
interventionsåtgärder på marknaden för smör och grädde (2),
särskilt artikel 2 i denna, och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 2 i förordning (EG) nr 2771/1999 skall
kommissionen inleda respektive avbryta uppköp så snart
det i en medlemsstat konstateras att det nationella mark-
nadspriset under två på varandra följande veckor är lägre
än 92% av interventionspriset, respektive uppgår till
92% eller mer av interventionspriset.

(2) Den senaste förteckningen över medlemsstater i vilka
interventionsuppköpen tillfälligt skall upphöra fastställs
i kommissionens förordning (EG) nr 1317/2004 (3).
Denna förteckning bör uppdateras med tanke på de
nya marknadspriser som Italien meddelat i enlighet
med artikel 8 i förordning (EG) nr 2771/1999. Av tydlig-
hetsskäl bör förteckningen ersättas och förordning (EG)
nr 1317/2004 upphävas.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Uppköp av smör enligt artikel 6.1 i förordning (EG) nr
1255/1999 skall tillfälligt upphöra i Belgien, Danmark, Tysk-
land, Grekland, Frankrike, Irland, Italien, Luxemburg, Nederlän-
derna, Österrike, Portugal, Finland, Sverige och Förenade kunga-
riket.

Artikel 2

Förordning (EG) nr 1317/2004 skall upphöra att gälla.

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft den 24 juli 2004.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2004.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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(1) EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Förordningen senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

(2) EGT L 333, 24.12.1999, s. 11. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 1236/2004 (EUT L 235, 6.7.2004, s. 4). (3) EUT L 245, 17.7.2004, s. 9.



KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1349/2004

av den 23 juli 2004

om i vilken utsträckning ansökningar om importlicenser inlämnade under juli 2004 för de till-
läggskvoter för nötkött som föreskrivs i förordning (EG) nr 1279/98 för Bulgarien och Rumänien

kan godkännas

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den för nötkött (1),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 1279/98
av den 19 juni 1998 om fastställande av tillämpningsföreskrifter
avseende de tullkvoter för nötkött som föreskrivs i rådets beslut
2003/286/EG och 2003/18/EG för Bulgarien och Rumänien (2),
särskilt artikel 4.4 i denna, och

av följande skäl:

I artikel 1 i förordning (EG) nr 1297/98 fastställs de kvantiteter
produkter från nötköttssektorn med ursprung i Bulgarien och
Rumänien, som får importeras på särskilda villkor under perio-
den 1 juli 2004–30 juni 2005. De kvantiteter produkter från

nötköttssektorn med ursprung i Rumänien som omfattas av
ansökningar om importlicens är sådana att importlicenser kan
beviljas för hela den kvantitet som ansökningarna gäller. Emel-
lertid måste ansökningarna för produkter från nötköttssektorn
med ursprung i Bulgarien minskas proportionellt enligt artikel
4.4 i ovan nämnda förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Alla ansökningar om importlicens som lämnas in under perio-
den 1 juli–31 december 2004 inom ramen för de kvoter som
avses i förordning (EG) nr 1279/98 skall beviljas följande kvan-
titeter:

a) 8,3333% av de begärda kvantiterna av produkter med KN-
nummer 0201 och 0202 med ursprung i Bulgarien.

b) 100% av de begärda kvantiteterna av produkter med KN-
nummer 0201, 0202, 1602 50, 0206 10 95, 0206 29 91,
0210 20 och 0210 99 51 med ursprung i Rumänien.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 24 juli 2004.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2004.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk
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(1) EGT L 160, 26.6.1999, s. 21. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 1782/2003 (EUT L 270, 21.10.2003, s. 1).

(2) EGT L 176, 20.6.1998, s. 12. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 1118/2004 (EUT L 217, 17.6.2004, s. 10).



KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1350/2004

av den 23 juli 2004

om fastställande av i vilken utsträckning sådana ansökningar om importlicenser skall beviljas som
lämnats in i enlighet med förordning (EG) nr 1143/98 angående import av kor och kvigor av vissa

bergraser

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den för nötkött (1),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 1143/98
av den 2 juni 1998 om fastställande av tillämpningsföreskrifter
för en tullkvot för kor och kvigor av vissa bergraser som inte är
slaktboskap med ursprung i vissa länder och om ändring av
förordning (EG) nr 1012/98 (2), särskilt artikel 5.2 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 2.2 i förordning (EG) nr 1143/98 föreskrivs att
de kvantiteter som avsätts till traditionella importörer
fördelas i förhållande till importen för perioden 1 juli
2001–30 juni 2004.

(2) Ifråga om de aktörer som avses i artikel 2.3 i denna
förordning skall fördelningen av de kvantiteter som är

tillgängliga för dem ske i förhållande till de ansökta kvan-
titeterna. Eftersom de ansökta kvantiteterna överstiger de
tillgängliga finns det anledning att fastställa en enhetlig
procentsats för nedsättning av kvantiteterna i enlighet
med artikel 5.2 i förordning (EG) nr 1143/98.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Alla ansökningar om importlicens som inlämnats i enlighet med
bestämmelserna i förordning (EG) nr 1143/98 skall godkännas
upp till följande kvantiteter:

a) 100% av de kvantiteter som importerats under perioden 1
juli 2001–30 juni 2004 för de importörer som avses i artikel
2.1 a i förordning (EG) nr 1143/98.

b) 23,7020% av de kvantiteter som de operatörer som avses i
artikel 2.1 b i förordning (EG) nr 1143/98 ansökt om.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 24 juli 2004.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2004.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk
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(1) EGT L 160, 26.6.1999, s. 21. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 1782/2003 (EUT L 270, 21.10.2003, s. 1).

(2) EGT L 159, 3.6.1998, s. 14. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 1118/2004 (EUT L 217, 17.6.2004, s. 10).



KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1351/2004

av den 23 juli 2004

om utfärdande av importlicenser för ris för ansökningar som inlämnats under de första tio arbets-
dagarna i juli 2004 enligt förordning (EG) nr 327/98

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1095/96 av den 18
juni 1996 om genomförande av medgivandena i lista CXL som
fastställts sedan förhandlingarna enligt GATT, artikel XXIV.6
avslutats (1),

med beaktande av rådets beslut 96/317/EG av den 13 maj 1996
om att godkänna resultaten av konsultationerna med Thailand
enligt artikel XXIII i GATT (2),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 327/98
av den 10 februari 1998 om öppnande och förvaltning av vissa
tullkvoter för import av ris och brutet ris (3), särskilt artikel 5.2 i
denna, och

av följande skäl:

Granskning av de kvantiteter för uppdelning i juli 2004 för
vilka ansökningar har ingivits visar att licenser skall utfärdas
för de sökta kvantiteterna, vid behov minskade med en procent-
sats för nedsättning, samt att de kvantiteter som förts över till
nästa uppdelning skall fastställas.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. För de ansökningar om importlicenser för ris som lämnats
in under de första tio arbetsdagarna i juli 2004 enligt förord-
ning (EG) nr 327/98 och anmäls till kommissionen gäller att
importlicenserna skall utfärdas för de kvantiteter för vilka an-
sökningar ingivits med en nedsättning enligt de procentsatser
som fastställs i bilagan till denna förordning.

2. De överförda kvantiterna för den följande delkvoten fast-
ställs i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 24 juli 2004.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2004.

På kommissionens vägnar
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektör för jordbruk

SV24.7.2004 Europeiska unionens officiella tidning L 250/9

(1) EGT L 146, 20.6.1996, s. 1.
(2) EGT L 122, 22.5.1996, s. 15.
(3) EGT L 37, 11.2.1998, s. 5. Förordningen senast ändrad genom

förordning (EG) nr 2296/2003 (EUT L 340, 24.12.2003, s. 35).



BILAGA

Procentsatser för nedsättning som skall tillämpas på de kvantiteter för vilka ansökan ingivits under delkvoten för juli
2004 och överförda kvantiteter för den följande delkvoten:

a) Helt eller delvis slipat ris som omfattas av KN-nummer 1006 30

Ursprung Nedsättning för uppdelningen juli 2004 Överförda kvantiteter för kompletterande
delen i september 2004 (ton)

Amerikas förenta stater 0 (1) 4 550,994

Thailand 0 (1) 2 917,934

Australien 0 (1) 252

Andra ursprung — —

b) Ris som endast är befriat från ytterskalet och som omfattas av KN-nummer 1006 20

Ursprung Nedsättning för uppdelningen juli 2004 Överförda kvantiteter för kompletterande
delen i september 2004 (ton)

Amerikas förenta stater 0 (1) 390

Thailand 0 (1) 5,023

Australien 0 (1) 10 083

Andra ursprung — —

(1) Utfärdande av importlicens för den kvantitet för vilken ansökan ingivits.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1352/2004

av den 23 juli 2004

om fastställande av exportbidrag för olivolja

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning nr 136/66/EEG av den 22
september 1966 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för oljor och fetter (1), särskilt artikel 3.3 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 3 i förordning nr 136/66/EEG föreskrivs att om
priserna inom gemenskapen är högre än priserna på
världsmarknaden, får skillnaden mellan dessa priser
täckas av ett bidrag när olivolja exporteras till tredjeland.

(2) Närmare bestämmelser om fastställande och beviljande av
exportbidrag för olivolja återfinns i kommissionens för-
ordning (EEG) nr 616/72 (2).

(3) I artikel 3.3 i förordning nr 136/66/EEG föreskrivs att
bidraget måste vara lika i hela gemenskapen.

(4) I enlighet med artikel 3.4 i förordning nr 136/66/EEG
måste exportbidrag för olivolja fastställas med hänsyn till
den rådande situationen och utvecklingstendensen för
priserna på olivolja och tillgången på gemenskapens
marknad samt till priserna på olivolja på världsmarkna-
den. Om världsmarknadsläget dock är sådant att de mest
gynnsamma priserna på olivolja inte kan fastställas, kan
hänsyn tas till priset på de viktigaste konkurrerande ve-
getabiliska oljorna på världsmarknaden och till den skill-
nad som noteras mellan det priset och priset på olivolja
under en representativ period. Bidragsbeloppet får inte
överstiga skillnaden mellan priset på olivolja inom ge-
menskapen och priset på världsmarknaden, justerat om

så krävs, med hänsyn till exportkostnader för produkter
på världsmarknaden.

(5) I enlighet med artikel 3.3 tredje stycket b i förordning nr
136/66/EEG kan det beslutas att bidraget skall fastställas
genom anbud. Anbudsförfarandet bör täcka bidragsbe-
loppet och får begränsas till vissa bestämmelseländer,
kvantiteter, kvaliteter och presentationer.

(6) I artikel 3.3 andra stycket i förordning nr 136/66/EEG
föreskrivs att bidraget på olivolja kan variera beroende på
destinationer, om världsmarknadsläget eller de särskilda
krav som vissa marknader ställer nödvändiggör detta.

(7) Det föreskrivs att bidraget måste fastställas minst en gång
i månaden. Det kan, om så är nödvändigt, ändras under
mellantiden.

(8) Tillämpningen av dessa närmare bestämmelser i det nu-
varande marknadsläget för olivolja och särskilt vad be-
träffar priser på olivolja inom gemenskapen och på
marknaderna i tredjeland har till följd att bidraget bör
utgöra det som anges i bilagan härtill.

(9) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för oljor
och fetter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen för produkter förtecknade i artikel 1.2 c i för-
ordning nr 136/66/EEG skall vara de som anges i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 24 juli 2004.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2004.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 23 juli 2004 om fastställande av exportbidrag för olivolja

Produktkod Destination Måttenhet Bidragsbelopp

1509 10 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00

1509 10 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

1509 90 00 9100 A00 EUR/100 kg 0,00

1509 90 00 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

1510 00 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00

1510 00 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie ”A” fastställs i kommissionens förordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,
24.12.1987, s. 1) i dess ändrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
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II

(Rättsakter vilkas publicering inte är obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 18 juni 2004

om upprättande av en förteckning över de områden i Republiken Cypern som är stödberättigade
enligt strukturfondernas mål 2 under perioden 2004–2006

(delgivet med nr K(2004) 2123)

(Endast den grekiska texten är giltig)

(2004/560/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1260/1999 av den
21 juni 1999 om allmänna bestämmelser för strukturfon-
derna (1), särskilt artikel 4.4 i denna,

efter samråd med Kommittén för utveckling och omställning av
regioner, Kommittén för jordbrukets struktur och landsbygdens
utveckling och Kommittén för fiskets och vattenbrukets struk-
tur, och

av följande skäl:

(1) Syftet med strukturfondernas mål 2 är att stödja den
ekonomiska och sociala omställningen av områden med
strukturella problem.

(2) Kommissionen och medlemsstaterna strävar efter att
sörja för att stödet verkligen koncentreras till de områden
som drabbats mest och på den geografiska nivå som är
lämpligast.

(3) Taket för den stödberättigade folkmängden är 213 000
invånare, vilket är i enlighet med artikel 4.2 i förordning
(EG) nr 1260/1999, där taket för Cypern fastställs till
31% av befolkningen i de NUTS II-regioner som inte
omfattas av mål 1.

(4) Kommissionen upprättar på grundval av förslag från
medlemsstaterna och i nära samråd med den berörda
medlemsstaten en förteckning över de områden som
med hänsyn tagen till de nationella prioriteringarna är
stödberättigade mål 2-områden.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De områden i Cypern som är berättigade till stöd enligt struk-
turfondernas mål 2 under perioden 1 maj 2004–31 december
2006 är förtecknade i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Republiken Cypern.

Utfärdat i Bryssel den 18 juni 2004.

På kommissionens vägnar
Jacques BARROT

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Förteckning över områden som är stödberättigade för mål 2 i cypern

Perioden 2004–2006

NUTS III-
region

Stödberättigat område Befolkning i NUTS III-
regionen som bor i
stödberättigade

områden
(antal invånare)

Samtliga NUTS III-
regioner utom Endast följande NUTS III-regioner

Områden som uppfyller kraven i artikel 4.7 i förordning (EG) nr 1260/1999

Cypern Kommunerna (nationell kod):
Lefkosia (1000) (endast kvarteren:
Ayios Andreas (100001),
Tripiotis (100002),
Nebethane (100003),
Tabakhane (100004),
Faneromeni (100005),
Ayios Savvas (100006),
Omeriye (100007),
Ayios Antonios (100008),
Ayios Ioannis (100009),
Tahtelkale (100010),
Chrysaliniotissa (100011),
Ayios Kassianos (100012),
Kaimakli (100013),
Panayia (100014),
Arap Ahmet (100017),
Yeni Cami (100018),
Omorfita (100019))
Ayios Dometios (1010)

47 731

Områden som uppfyller kraven i artikel 4.9 b i förordning (EG) nr 1260/1999

Cypern Kommunerna (nationell kod):
Alambra (1102)
Nisou (1105)
Pera Chorio (1106)
Dali (1107)
Lympia (1108)
Louroukina (1110)
Potamia (1120)
Ayios Sozomenos (1121)
Pyrogi (1122)
Margo (1123)
Deryneia (3102)
Sotira (3103)
Liopetri (3104)
Frenaros (3105)
Avgorou (3110)
Achna (3111) (utom den del som befinner sig innanför
gränserna för det suveräna basområdet)
Acheritou (3114) (utom den del som befinner sig in-
nanför gränserna för det suveräna basområdet)
Kellia (4100)
Troulloi (4101)
Avdellero (4103)
Pyla (4104)
Xylotymvou (4105) ) (utom den del som befinner sig
innanför gränserna för det suveräna basområdet)
Ormideia (4106) utom den del som befinner sig innan-
för gränserna för det suveräna basområdet)
Xylofagou (4107) (utom den del som befinner sig in-
nanför gränserna för det suveräna basområdet)
Pergamos (4108)
Petrofani (4201)
Athienou (4202)
Ayia Anna (4211)

56 446
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NUTS III-
region

Stödberättigat område Befolkning i NUTS III-
regionen som bor i
stödberättigade

områden
(antal invånare)

Samtliga NUTS III-
regioner utom Endast följande NUTS III-regioner

Mosfiloti (4212)
Psevdas (4213)
Kochi (4217)

Områden som uppfyller kraven i artikel 4.9 c i förordning (EG) nr 1260/1999

Cypern Kommunerna (nationell kod):
Sia (1100)
Mathiatis (1101)
Agia Varvara (1103)
Kotsiatis (1104)
Lythrodontas (1109)
Kampi (1200)
Farmakas (1201)
Apliki (1202)
Lazanias (1203)
Gourri (1204)
Fikardou (1205)
Agios Epifanios (1206)
Kalo Chorio (1207)
Malounta (1208)
Klirou (1209)
Arediou (1210)
Agios Ioannis (1211)
Agrokipia (1212)
Mitsero (1213)
Kapedes (1220)
Kataliontas (1221)
Analiontas (1222)
Kampia (1223)
Margi (1224)
Tseri (1225)
Politiko (1226)
Pera (1227)
Episkopeio (1228)
Psimolofou (1229)
Ergates (1230)
Anageia (1231)
Deneia (1242)
Mammari (1244)
Palaichori Morfou (1300)
Askas (1301)
Alona (1302)
Fterikoudi (1303)
Polystypos (1304)
Lagoudera (1305)
Saranti (1306)
Livadia (1307)
Alithinou (1308)
Platanistasa (1309)
Palaichori Oreinis (1310)
Xyliatos (1320)
Agios Georgios Kafkallou (1321)
Nikitari (1322)
Vyzakia (1323)
Agia Marina (1324)
Agioi Iliofotoi (1325)
Kato Moni (1326)
Orounta (1327)
Pano Koutrafas (1328)
Kato Koutrafas (1329)
Potami (1330)
Pano Zodia (1350)
Akaki (1360)
Peristerona (1361)
Astromeritis (1362)

108 150
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NUTS III-
region

Stödberättigat område Befolkning i NUTS III-
regionen som bor i
stödberättigade

områden
(antal invånare)

Samtliga NUTS III-
regioner utom Endast följande NUTS III-regioner

Avlona (1363)
Katokopia (1364)
Meniko (1368)
Spilia (1400)
Agia Eirini (1402)
Kannavia (1403)
Kakopetria (1404)
Agios Theodoros (1405)
Galata (1406)
Sinaoros (1407)
Kaliana (1408)
Temvria (1409)
Korakou (1410)
Evrychou (1411)
Flasou (1412)
Agios Epifanios (1414)
Linou (1415)
Katydata (1416)
Skouriotissa (1417)
Pedoulas (1420)
Mylikouri (1421)
Moutoullas (1422)
Oikos (1423)
Kalopanagiotis (1424)
Gerakies (1425)
Tsakistra (1426)
Kampos (1427)
Ayios Nikolaos Lefkas (1430)
Agios Georgios (1431)
Petra (1432)
Lefka (1435)
Ampelikou (1436)
Angolemi (1443)
Variseia (1450)
Galini (1451)
Xerovounos (1452)
Ayios Ioannis Salamani (1454)
Ammadies (1455)
Pano Pyrgos (1456)
Kato Pyrgos (1457)
Selladi tou Appi (1458)
Alevga (1459)
Pigenia (1460)
Pachyammos (1461)
Agios Theodoros (1462)
Kokkina (1464)
Frodisia (1465)
Alaminos (4121)
Anafotida (4122)
Alethriko (4125)
Klavdia (4126)
Anglisides (4127)
Menogeia (4128)
Pyrga (4214)
Kornos (4215)
Delikipos (4216)
Zygi (4300)
Mari (4301)
Kalavasos (4302)
Tochni (4303)
Choirokoitia (4304)
Psematismenos (4305)
Maroni (4306)
Agios Theodoros (4307)
Skarinou (4308)
Kofinou (4309)
Kato Lefkara (4310)
Pano Lefkara (4311)
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NUTS III-
region

Stödberättigat område Befolkning i NUTS III-
regionen som bor i
stödberättigade

områden
(antal invånare)

Samtliga NUTS III-
regioner utom Endast följande NUTS III-regioner

Kato Drys (4312)
Vavla (4313)
Lageia (4314)
Ora (4315)
Melini (4316)
Odou (4317)
Agioi Vavatsinias (4318)
Vavatsinia (4319)
Palodeia (5100)
Paramytha (5101)
Spitali (5102)
Fasoula (5103)
Mathikoloni (5104)
Gerasa (5105)
Apsiou (5106)
Apesia (5107)
Korfi (5108)
Limnatis (5109)
Kapileio (5110)
Armenochori (5121)
Foinikaria (5122)
Akrounta (5123)
Pentakomo (5126)
Asgata (5130)
Vasa (5131)
Sanida (5132)
Prastio (5133)
Klonari (5134)
Vikla (5135)
Kellaki (5136)
Akapnou (5137)
Eptagoneia (5138)
Dierona (5140)
Arakapas (5141)
Agios Pavlos (5142)
Agios Konstantinos (5143)
Sykopetra (5144)
Louvaras (5145)
Kalo Chorio (5146)
Zoopigi (5147)
Kolossi (5210) (utom den del som befinner sig innan-
för gränserna för det suveräna basområdet)
Erimi (5211) ) (utom den del som befinner sig innanför
gränserna för det suveräna basområdet)
Episkopi (5212)
Kantou (5213)
Sotira (5214)
Prastio (5220)
Paramali (5221) (utom den del som befinner sig innan-
för gränserna för det suveräna basområdet)
Avdimou (5222) (utom den del som befinner sig in-
nanför gränserna för det suveräna basområdet)
Platanisteia (5223)
Agios Thomas (5224)
Alektora (5225)
Anogyra (5226)
Pissouri (5227)
Souni-Zanakia (5300)
Alassa (5302)
Kato Kivides (5303)
Pano Kivides (5304)
Agios Amvrosios (5305)
Agios Therapon (5306)
Lofou (5307)
Pachna (5308)
Agios Georgios (5310)
Doros (5311)
Laneia (5312)

SV24.7.2004 Europeiska unionens officiella tidning L 250/17



NUTS III-
region

Stödberättigat område Befolkning i NUTS III-
regionen som bor i
stödberättigade

områden
(antal invånare)

Samtliga NUTS III-
regioner utom Endast följande NUTS III-regioner

Silikou (5313)
Monagri (5314)
Trimiklini (5315)
Agios Mamas (5316)
Kouka (5317)
Moniatis (5318)
Dora (5320)
Gerovasa (5321)
Arsos (5322)
Kissousa (5323)
Malia (5324)
Vasa (5325)
Vouni (5326)
Pera Pedi (5327)
Mandria (5328)
Potamiou (5329)
Omodos (5330)
Koilani (5331)
Agios Dimitrios (5340)
Palaiomylos (5341)
Prodromos (5342)
Kaminaria (5343)
Treis Elies (5344)
Lemithou (5345)
Kato Platres (5350)
Pano Platres (5351)
Foinikaria (5352)
Pano Amiantos (5353)
Kato Amiantos (5354)
Agios Theodoros (5360)
Agios Ioannis (5361)
Kato Mylos (5362)
Potamitissa (5363)
Dymes (5364)
Pelendri (5365)
Agros (5366)
Agridia (5367)
Chandria (5368)
Kyperounta (5369)
Kouklia (6100)
Mandria (6101)
Nikokleia (6102)
Souskiou (6103)
Anarita (6107)
Foinikas (6108)
Armou (6111)
Episkopi (6112)
Nata (6113)
Choletria (6114)
Axylou (6115)
Eledio (6116)
Tsada (6120)
Stroumpi (6122)
Polemi (6123)
Kallepeia (6124)
Letymvou (6125)
Pitargou (6126)
Kourdaka (6127)
Lemona (6128)
Choulou (6129)
Akoursos (6130)
Kathikas (6132)
Pegeia (6133)
Pano Archimandrita (6200)
Fasoula (6201)
Mousere (6202)
Maronas (6203)
Mamonia (6204)
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NUTS III-
region

Stödberättigat område Befolkning i NUTS III-
regionen som bor i
stödberättigade

områden
(antal invånare)

Samtliga NUTS III-
regioner utom Endast följande NUTS III-regioner

Agios Georgios (6205)
Stavrokonou (6206)
Prastio (6207)
Trachypedoula (6208)
Kelokedara (6210)
Salamiou (6211)
Kidasi (6212)
Kedares (6213)
Mesana (6214)
Praitori (6215)
Filousa (6216)
Arminou (6217)
Agios Nikolaos (6218)
Agios Ioannis (6219)
Amargeti (6220)
Agia Marina (6221)
Pentalia (6222)
Faleia (6223)
Galataria (6224)
Koilineia (6225)
Vretsia (6226)
Statos-Agios Fotios (6227)
Lapithiou (6228)
Mamountali (6229)
Pano Panagia (6230)
Asprogia (6231)
Psathi (6300)
Agios Dimitrianos (6301)
Kannaviou (6302)
Thrinia (6303)
Milia (6304)
Krittou Marottou (6305)
Fyti (6306)
Lasa (6307)
Drymou (6308)
Simou (6310)
Anadiou (6311)
Sarama (6312)
Evretou (6313)
Trimithousa (6314)
Filousa (Chrysochous) (6315)
Kios (Istinjo) (6316)
Zacharia (6317)
Meladeia (6318)
Melandra (6319)
Lysos (6320)
Peristerona (6321)
Theletra (6330)
Giolou (6331)
Pano Akourdaleia (6332)
Miliou (6333)
Kato Akourdaleia (6334)
Tera (6335)
Krittou Marottou (6336)
Skoulli (6337)
Choli (6338)
Loukrounou (6339)
Karamoullides (6340)
Chrysochou (6341)
Polis Chrysochou (6343)
Neo Chorio (6344)
Goudi (6345)
Kato Arodes (6350)
Pano Arodes (6351)
Ineia (6352)
Drouseia (6353)
Fasli (6354)
Androlikou (6355)
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NUTS III-
region

Stödberättigat område Befolkning i NUTS III-
regionen som bor i
stödberättigade

områden
(antal invånare)

Samtliga NUTS III-
regioner utom Endast följande NUTS III-regioner

Pelathousa (6360)
Kynousa (6361)
Makounta (6362)
Argaka (6363)
Gialia (6364)
Agia Marina (6365)
Nea Dimmata (6366)
Pomos (6367)
Steni (6368)
Agios Isidoros (6369)
Livadi (6370)
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 16 juli 2004

om undantagande från gemenskapsfinansiering av vissa utgifter som verkställts av medlemsstaterna
inom ramen för garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden för jordbruket

(delgivet med nr K(2004) 2762)

(Endast de spanska, tyska, grekiska, engelska, franska, italienska, nederländska, portugisiska, finska och svenska
texterna är giltiga)

(2004/561/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 729/70 av den 21
april 1970 om finansiering av den gemensamma jordbrukspo-
litiken (1), särskilt artikel 5.2 c i denna,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1258/1999 av den
17 maj 1999 om finansiering av den gemensamma jordbruks-
politiken (2), särskilt artikel 7.4 i denna,

efter samråd med Fondkommittén, och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 5 i förordning (EEG) nr 729/70 och artikel
7 i förordning (EG) nr 1258/1999 samt artikel 8.1 och
8.2 i kommissionens förordning (EG) nr 1663/95 av den
7 juli 1995 om tillämpningsföreskrifter för förordning
(EEG) nr 729/70 i fråga om förfarandet vid avslutande
av räkenskaperna för garantisektionen vid Europeiska ut-
vecklings- och garantifonden för jordbruket (EUGFJ) (3)
skall kommissionen utföra nödvändiga kontroller, med-
dela medlemsstaterna resultaten av dessa, ta del av med-
lemsstaternas iakttagelser, sammankalla till bilaterala dis-
kussioner för att söka nå en överenskommelse med be-
rörda medlemsstater samt formellt meddela sina slutsat-
ser till dessa med hänvisning till kommissionens beslu-
t94/442/EG av den 1 juli 1994 om ett förlikningsförfa-

rande i samband med räkenskapsavslutet för garantisek-
tionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden för
jordbruket (EUGFJ) (4).

(2) Medlemsstaterna har haft möjlighet att inleda ett förlik-
ningsförfarande. Denna möjlighet har utnyttjats i vissa
fall och kommissionen har studerat rapporten från för-
farandet ifråga.

(3) Enligt artiklarna 2 och 3 i förordning (EEG) nr 729/70
och artikel 2 i förordning (EG) nr 1258/1999 får finan-
siering bara ske av bidrag till export till tredjeland och av
interventioner för reglering av jordbruksmarknaderna,
vilka beviljats respektive företagits i enlighet med ge-
menskapsreglerna inom ramen för den gemensamma or-
ganisationen av jordbruksmarknaderna.

(4) De utförda kontrollerna, resultaten av de bilaterala dis-
kussionerna och förlikningsförfarandena har visat att en
del av de betalningar som medlemsstaterna uppgett inte
uppfyller dessa villkor och följaktligen inte får finansieras
av garantisektionen vid EUGFJ.

(5) Det är lämpligt att ange de belopp som inte tillåts belasta
garantisektionen vid EUGFJ. Dessa belopp påverkar inte
de betalningar som gjorts tjugofyra månader innan kom-
missionen skriftligen meddelade medlemsstaterna resulta-
ten av kontrollerna.

(6) För de fall som avses i det här beslutet har kommissionen
med hjälp av en sammanfattande rapport underrättat
medlemsstaterna om de uppskattade belopp som skall
undantas därför att de inte handlagts enligt gemenska-
pens bestämmelser.

SV24.7.2004 Europeiska unionens officiella tidning L 250/21

(1) EGT L 94, 28.4.1970, s. 13. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 1287/95 (EGT L 125, 8.6.1995, s. 1).

(2) EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.
(3) EGT L 158, 8.7.1995, s. 6. Förordningen senast ändrad genom

förordning (EG) nr 2025/2001 (EUT L 274, 17.10.2001, s. 3).
(4) EGT L 182 del 16.7.1994, s. 45. Beslutet senast ändrat genom

beslut nr (EG) 2001/535/EG (EGT L 193, 17.7.2001, s. 25).



(7) Detta beslut påverkar inte de ekonomiska konsekvenser
som kommissionen kan komma att dra av domstolens
domar i mål som ännu inte avgjorts den 2 april 2004
och som gäller frågor som omfattas av detta beslut.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De i bilagan angivna betalningarna, verkställda av medlemssta-
ternas godkända utbetalningsställen inom ramen för garantisek-
tionen vid EUGFJ, skall undantas från gemenskapsfinansiering,
då de inte överensstämmer med gemenskapsreglerna.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Förbundsrepu-
bliken Tyskland, Republiken Grekland, Konungariket Spanien,
Republiken Frankrike, Irland, Republiken Italien, Storhertigdö-
met Luxemburg, Konungariket Nederländerna, Republiken Por-
tugal, Republiken Finland och Förenade konungariket Storbri-
tannien och Nordirland.

Utfärdat i Bryssel den 16 juli 2004.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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